
  

  

  

ANGUILLA 
INTERNATIONAL BUSINESS COMPANIES ACT, 2000 

(Section 127) 

CERTIFICATE OF GOOD STANDING 

  

Company Number 2109079 

I hereby certify that the company 

MARE INTERNATIONAL COMPANY 

is in good standing having paid all fees due and payable. 

I further certify that: 

The company has not submitted to the Registrar articles of merger, consolidation or 
arrangement that have not yet become effective. 

The company is not in the process of being wound up and dissolved. 

No proceedings to strike the name of the company off the register have been instituted 

  

Registrar of Companies 

Dated this 20th day of December 2012      
  

  
 



    

TRADUCCIÓN 

ANGUILA      CANTÓN 

Ley de Compañías Internacionales de Negocios 

(Sección 127) 

CERTIFICADO DE VIGENCIA 

Compañia Número 2109079 

Certifico por este medio que la compañía 

MARE INTERNATIONAL COMPANY 

está vigente, ya que ha cancelado todos los cargos vencidos y pagaderos. 

Certifico además que: 

La compañía no ha presentado al Registrador artículos de fusión, consolidación 
o arreglo que no han entrado aún en vigencia. 

La compañía no se encuentra en proceso de terminación y disolución. 

No se ha promovido ningún proceso para eliminar el nombre de la compañía 
del registro. 

(Firmado): (ilegible) 
(Sello): Registrador de Actividades Comerciales (Sello): Registro de Compañías 

Anguila, las Antillas Anguila, Antillas Británicas 

Registrador de Compañías 

Fechado este día 20 de diciembre de 2012 

    

   

    AÍSREZ ARROCHA 
RATED PUBLIC TRANSLATOR 

(Í : A ; 

fe A Y 

Res: No 488 of 20-Vil-04 
Panama Republic of Panama 

  

      
  

 



   

  

   

      

   

    

   

   
   

          

   

   

APOSTILLE 
(Convention de la Haye du 5 Octobre 1961) 

Country: Anguilla (British Overseas Territory) 

Pays: Anguilla (Terretoire Britannique) 

This public document/Le presente acte public 

has been signed b: 
” y Juan A Richardson 

A Gté Signé PAr...ooooooocooommmoo.m?»onos Arras arar ao ro rar rana rr rr rr rro 

acting in the capacity of ¡Notary Public 

agissant en qualité de.........ooomooommoooono. 

bears the seal/stamp of bli 

est revetu de sceau/timbre de Notary Pu 12, 

Certified/Attesté 

+ At Anguilla / A Anguilla.... 

21 December 2012 
the / le..o.ooooooooPocnorooomomosoo. Mrrnorararrrnoononoo. Peron rasas 

the Budget Officer, Ministry of Finance 

le Gestionnaire du Budget du Ministére des Pinances 

1710 
Number / Suns No A. 

Stamp / Timbre 

10. Signature: 

. “lá 

Pou... efafororrocros. 

PERMANENT SECRETAR 

Dr Aidan Harrigan 

     



    

   

  

BRITISH ANGUILLA    
l, Cutelyn Carty, Assistant Secretary of MOSSACK FONSECA « CO. (BRITISH 
ANGUILLA) LIMITED, Registered Agent of MARE INTERNATIONAL 
COMPANY, that the attached document, to wit; 

+ Power of Attorney in favour of Carlos Alberto Mata Hanze in Spanish version 

+ Certificate of Good Standing and its Spanish translation 

are the original documents of MARE INTERNATIONAL COMPANY, an 
International Business Company incorporated in British Anguilla on the 9% day of 
October, 2007 as Company Number 2109079. 

Dated this 20 day of December, 2012 

Cutelyn Carty - Assistant Secretary 

MOSSACK FONSECA £ CO. (BRITISH ANGUILLA) LIMITED 
Registered Agent 

I, MR. JUAN A. RICHARDSON, Notary Public of British Anguilla, HEREBY 
CERTIFY that the above signature is the own, true and proper handwriting of 
Cutelyn Carty, whom according to sufficient information presented to me, signs 
in the name and representation of the Registered Agent of the Company. 

Dated this 20 day of December, 2012. 

A 

AA > 
ET YAA - 

JUAN A. RICHARDIÓN. 
NOTARY PUBLIC um 
ANGUILLA, B.W.L 
COMMIESION POR LIFE 

  

   
  

 


